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I. Andlisisdela situacion

1. El presente documento, derivado del Marco de
Asistencia de las Naciones Unidas para el Desarrollo
(MANUD), es fruto de la colaboracion entre el
Gobierno del Yemen y el Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo (PNUD).

2. Aungue desde 1990 ha mejorado la puntuacion
del Yemen en el indice de desarrollo humano, €l pais
sigue clasificado entre los que tienen un desarrollo
humano bajo. Segun la evaluacion comin para el paisy
el informe sobre los objetivos de desarrollo del
Milenio, no es probable que e Yemen cumpla para
2015 la mayoria de los objetivos si no se reorientan en
gran medida sus politicas, se aportan méas fondos y se
fomenta la capacidad. Aunque el producto nacional
bruto (PNB) per céapita ascendié a 650 dolares en 2004,
la pobreza esta generalizada en un pais en el que €l
42% de la poblacion vive por debajo del umbral de
pobreza, segun la encuesta sobre el presupuesto de los
hogares de 19981. La capacidad del pais de ampliar las
oportunidades de empleo y los servicios sociales para
atender las necesidades de su joven poblacion, que
dentro de 23 afios ser4 previsiblemente el doble de la
actual, se ve mermada por €l descenso de la produccion
de petroleo y por niveles insostenibles de consumo de
agua, con lo cual se agotaran en un plazo de diez afos
las reservas de petroleo estimadas y peligra la
supervivencia misma de numerosas zonas donde
escasea €l agua. Segun la evaluacion de los avances
registrados en la consecucién de los objetivos de
desarrollo del Milenio, el Unico frente en el que la
evolucion a nivel nacional permite albergar esperanzas
de alcanzar para 2015 el objetivo previsto es la
ensefianza primaria universal. No obstante, dadas las
disparidades observadas de una provincia a otra, no
hay garantias de que el acceso a la ensefianza primaria
Ilegue al 100% en todo €l pais, sobre todo por lo que se
refiere alas nifas.

3. En la evaluacién comudn para el pais se indican
las cuatro causas que subyacen a los malos resultados
de las intervenciones de desarrollo en el Yemen: a) la
falta de transparencia y participacion, b)la
indefensién de las mujeres y los nifios, c) e uso
desigual e insostenible de los recursos hidricos y d) el

1 Actualmente se realiza una nueva encuesta sobre el
presupuesto de los hogares cuyos resultados se esperan
parafinales de 2006.

crecimiento sin empleo sumado al crecimiento

demogr &fico.

4. a) Las deficiencias en materia de gobernanza
contribuyen a la falta de transparencia y participacion,
a la desigualdad entre los géneros, a un uso disparejo
de los recursos hidricos y a crecimiento sin empleo. El
acceso a los ingresos derivados del petrdleo ha
preservado la autonomia del Estado con respecto a la
economia local. El delicado equilibrio entre la
administracién central y una sociedad de carécter tribal
ha generado una situacion en la que los dirigentes
tribales y otras personas socialmente preponderantes
giercen una acusada influencia. A pesar de algunos
indicios positivos, todavia no se han institucionalizado
el respeto y la proteccion de los derechos humanos en
general, y de los derechos de la mujer en particular. El
ordenamiento juridico carece de credibilidad a efectos
de crear las condiciones necesarias para que la
poblacion del Yemen goce plenamente de los derechos
promulgados por la Constitucion del pais. La capacidad
y receptividad de la administracion local y la
participacion efectiva de la sociedad civil en la vida
publica no son todavia una realidad, mientras que la
corrupcién haresultado dificil de erradicar.

5. b)) Aunque el Yemen se ha adherido a la
Convencion sobre la eliminacién de todas las formas
de discriminacion contra la mujer y ha adoptado
medidas para estar en conformidad con sus
disposiciones, la capacidad de la mujer para participar
plenamente en el desarrollo sigue siendo limitada.

6. ¢) Los niveles de consumo de agua en €l
Yemen superan ampliamente la capacidad anual de
recarga de las capas fredticas. También es motivo de
preocupacion la concentracion de los recursos hidricos,
cada vez mas escasos y preciosos, en manos de los
sectores mas pudientes e influyentes de la sociedad.

7. d) El proceso de desarrollo econémico del
Yemen esta supeditado en exceso al sector del petréleo,
gue exige gran densidad de capital, en detrimento de la
creacion de empleo y del desarrollo sostenible y
equitativo. A ello se deben las altas tasas de desempleo
juvenil, que, si no se hace nada para frenarlas,
superaran el 40% dentro de un decenio, lo cud
comportara un grave riesgo de inestabilidad socia y
politica.
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I1. Cooperacion anterior y experiencia
adquirida

8. La presente seccion se basa en las conclusiones
de la “Evaluacién por paises. evaluacion de los
resultados de las actividades de desarrollo” llevada a
cabo recientemente por la Oficina de Evaluacién del
PNUD.

9. El programa del PNUD para 2002-2006 se centrd
en a) la gobernanza, en particular la descentralizacion,
la justicia, los derechos humanos, las elecciones y la
remocién de minas, b) cuestiones relacionadas con la
pobreza, como el documento de estrategia de lucha
contra la pobreza, un sistema de seguimiento y
evaluacion de dicha estrategia, la microfinanciacion, el
desarrollo de base comunitariay el VIH/SIDA y ¢) €l
desarrollo sostenible de los recursos naturales, en
particular la proteccion de la diversidad biolégica, el
control de la contaminacién, la ordenacién de los
recursos hidricos y la gestion de los desastres
naturales.

10. Con el apoyo del Fondo de las Naciones Unidas
para el Desarrollo de la Capitalizacién (FNUDC), el
PNUD promovié la descentralizacién y recaudé fondos
que destind a ese objetivo, ademéas de fomentar la
capacidad del Ministerio de Administraciéon Local para
prestar apoyo a las aln incipientes autoridades locales.
El PNUD se convirtié en asociado de confianza a la
hora de ofrecer asistencia técnica de calidad,
orientacién sustantiva y una buena gestion vy
supervision de los proyectos.

11. El PNUD colaboré en las elecciones de 2003 en
materia de gestion del sistema electoral, formacién del
persona y mejora de la informacion publica,
empadronamiento de votantes y educacion. En 2006 se
ayudara a la Comisién Suprema de Elecciones y
Referéndums a elaborar una estructura efectiva de
divulgacion y a fomentar la participacion de las
organizaciones de la sociedad civil.

12. El programa de actividades relativas a las minas,
que comprende informacién sobre el peligro de las
minas y asistencia a las victimas, realiz6 una encuesta
sobre los efectos de las minas, participé en la limpieza
de un 30% de las zonas minadas y fomenté la
capacidad del Centro de Remocion de Minas del
Yemen.

13. Ladependencia de seguimiento de la estrategia de
lucha contra la pobreza prepara informes anual es sobre
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los avances registrados en la reduccion de la pobreza 'y
la consecucion de los objetivos de desarrollo del
Milenio. Se ha creado una base de datos comun sobre
indicadores socioecondmicos y se ha iniciado la
segunda encuesta sobre el presupuesto de los hogares,
gue estara terminada en marzo de 2006. El papel rector
del Gobierno en el proceso de preparacion del
documento de estrategia de lucha contra la pobreza se
ha fortalecido mediante actividades de fomento de la
capacidad, coordinacion 'y promocién, y es
precisamente el Gobierno quien dirige actualmente
algunos de los cinco grupos teméticos relativos a dicho
documento.

14. Las instituciones de microfinanciacion estan ya
en condiciones de atraer beneficiarios, en particular las
mujeres, y ayudarlos de forma sostenible. Las
cooperativas de crédito comunitarias han fomentado la
capacidad de autoayuda de las comunidades vy
establecido servicios de préstamo para el desarrollo
social y econdémico que han movilizado més de
2 millones de ddlares destinados a infraestructura
social basica. Los indicadores sociales han aumentado
en esferas pertinentes, mientras que el hogar medio ha
visto subir sus ingresos en un 32%.

15. Algunos programas del PNUD se centraron
especificamente en la mujer, pero no existié un
enfoque estratégico global en materia de igualdad de
género. Lainiciativa Micro-Start potencié la capacidad
de accién de la mujer. Por otro lado, |a perspectiva de
género no se incorpord rigurosamente en el proceso de
preparacion del primer documento de estrategia de
lucha contra la pobreza.

16. Lalabor del PNUD sirvid para dar a conocer la
problematica ambiental y para propiciar cambios como
la creacion del Ministerio del Aguay Medio Ambiente,
la redaccion del plan nacional de proteccion ambiental
y la aprobacion de un plan de estrategia e inversion en
la esfera del agua. Se estdn preparando planes de
gestion para hacer frente a los desastres como
terremotos, inundaciones, sequias, desertificacion y
desprendimientos de tierra.

17. El PNUD facilito la publicacion por €l Ministerio
de Derechos Humanos del primer informe sobre los
derechos humanos y la formacion del personal de
seguridad en materia de derechos humanos.

18. Se ha promovido el empleo de las tecnologias de
la informacion y las comunicaciones para el desarrollo
en el marco del Sistema de Gestion de la Deuda y
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Contabilidad Financiera y del Sistema Aduanero
Automatizado. Con este Ultimo sistema ha aumentado
la recaudacion de aranceles y ha mejorado la
administracién por parte de las autoridades aduaneras.

[11. Programa propuesto

19. El MANUD, que obedece a las prioridades del
Plan Nacional de Desarrollo para la Reduccion de la
Pobreza y la Reforma, se preparé en colaboracion con
el Gobierno, los donantesy la sociedad civil.

20. En e MANUD se indican cuatro esferas de
cooperacion entre los organismos de las Naciones
Unidas y e Gobierno del Yemen a saber: a)
gobernanza, b) igualdad entre los géneros y
potenciacion del papel de la mujer, ¢) poblacion y los
servicios sociales basicos y d) crecimiento favorable a
los pobres.

21. Dentro del MANUD el PNUD centra su labor en
la gobernanza y el crecimiento favorable a los pobres.
También propiciard la igualdad entre géneros y la
potenciacion del papel de la mujer prestando apoyo ala
incorporacion de la perspectiva de género, para lo cual
fomentard la capacidad nacional, con miras a un
desarrollo inclusivo y equitativo, a tiempo que llevara
a cabo determinadas actividades directamente
orientadas a las necesidades y |o0s derechos de la mujer.

22. El PNUD promovera un entorno propicio a la
transparencia, la equidad y la responsabilidad en el
ambito de las politicas y la adopcién de decisiones.
Con dicho fin, colaborara con las instancias legislativas
y judiciales del pais, aparte de su habitual cooperacion
con el poder ejecutivo.

23. Para atgjar la pobreza es necesario adoptar un
enfoque doble orientado a mejorar la gobernanza y
proporcionar a los pobres los conocimientos y el
acceso a los recursos que necesitan para aprovechar las
oportunidades econdmicas. EI PNUD respaldara la
reforma de la gobernanza econémica en ambitos como
la politica en materia de competitividad y la banca, asi
como la mejora del acceso de los jovenes y las mujeres
a los conocimientos técnicos, los mercados y el crédito
mediante la formacién profesional, el fomento de la
pequefia empresay la microfinanciacion.

Gobernanza

24. Las prioridades indicadas en ed MANUD para
fomentar la gobernanza democrética se agrupan en
torno a cuatro resultados fundamentales: a) mejora de
la capacidad institucional del Gobierno del Yemen y de
la sociedad civil para aplicar sisteméticamente los
tratados de derechos humanos ya ratificados,
b) aumento de la capacidad nacional para exigir y
garantizar transparencia y rendicién de cuentas en la
actividad de los funcionarios publicos, ¢) mejora de
estructuras 'y mecanismos gubernamentales, tanto
centrales como descentralizados, que se ocupan de las
necesidades y los derechos de los ciudadanos y
d) institucionalizacién del imperio de la ley e igualdad
de acceso alajusticia.

25. El PNUD prestard apoyo a proceso de
institucionalizaciéon de una cultura democratica. Se
fomentara el debate con conocimiento de causa sobre
la utilizacion de los recursos publicos, asi como la
capacidad de la sociedad civil de participar en debates
publicos sobre las principales cuestiones que le
incumben. EI PNUD se ocupara también de que los
organos legislativos tengan capacidad para cumplir
efectivamente sus funciones de supervision del poder
gjecutivo.

26. En colaboracion con la Oficina del Alto
Comisionado para los Derechos Humanos y con
organizaciones de la sociedad civil, se prestara apoyo a
la creacién de un 6rgano independiente de derechos
humanos, a la armonizacion entre la legislacion
nacional y las obligaciones contraidas en virtud de
tratados sobre derechos humanos ya ratificados, y a
fortalecimiento de la capacidad de las autoridades y la
sociedad civil para proteger, promover, supervisar y
dar a conocer los derechos humanos y la igualdad de
acceso alajusticia

27. La descentralizacion y la gobernanza local son
importantes esferas de apoyo que comprenden el
examen y lareforma de lalegislacion y las politicas, €l
desarrollo de la capacidad de planificacion de las
administraciones locales y la gestion financiera
Se mantendra el apoyo al Ministerio de Administracion
Local haciendo hincapié en la preparacion y aplicacion
de una estrategia nacional de descentralizacion, el
fortalecimiento de la capacidad de las autoridades
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locales y la sociedad civil para planificar y aplicar el
programa de desarrollo local, el fortalecimiento de la
capacidad nacional con miras a una descentralizacion
fiscal efectiva y la institucionalizacion de un sistema
de participacion en la planificacion del desarrollo a
nivel nacional y local. EIl PNUD mantendra su solida
alianza con e FNUDC con miras a implantar
mecani smos de gobernanza local .

28. En colaboracion con la Divisién de Asistencia
Electoral de las Naciones Unidas, el PNUD ayudara a
la Comisién Suprema de Elecciones y Referéndums a
garantizar la sostenibilidad, la transparencia y el
carécter participativo de los procesos electorales y a
ampliar la participacion democrética, sobre todo de
segmentos de la sociedad insuficientemente
representados, en particular las mujeres, mediante
actividades de concienciacion civica y democrética y
concienciacion del votante. En colaboracion con la
sociedad civil y la administracion local se fomentaran
las aptitudes de liderazgo de las mujeres para aumentar
su representacion en puestos de responsabilidad
politica a escala nacional y local.

Igualdad entre los géneros y la potenciacion
del papel de la mujer

29. ElI PNUD contribuird a la obtencion del resultado
indicado en e MANUD de mejorar la capacidad
institucional y humana para promover la igualdad
entre los géneros y potenciar el papel de la mujer en
las esferas social, politica, econdémica y juridica.
Ademés de la incorporacion de la perspectiva de
género, el acceso alajusticia, la participacion politica,
la violencia contra la mujer, la preparacion de
presupuestos en base a la perspectiva de género y €l
mejoramiento de la condicion social de la mujer, se
presta especial atencion a la potenciacion del papel de
lamujer en el &mbito de la gobernanzay el crecimiento
favorable alos pobres.

Crecimiento favorable a los pobres

30. El crecimiento econdmico equitativo es el motor
de la reduccién de la pobreza. En consecuencia, es
fundamental ampliar lainversion internay externa para
hacer frente al desempleoy a subempleo en el pais.

31. El PNUD respaldara el uso eficaz y sostenible de
los recursos para que el crecimiento sea equitativo,
genere empleo y esté centrado en los jovenes y las
mujeres.
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32. En colaboracion con posibles asociados, entre
ellos los organismos del sistema de las Naciones
Unidas, el PNUD contribuira al logro de los siguientes
resultados:

a) Fortalecimiento y apoyo de la politica
econdmica, €l marco institucional y el entorno
operativo;

b) Ampliacion del ambito de participacion de
los jovenes y las mujeres en las actividades
econémicas;

c) Meoras en laproductividad de |las pequefias
empresas y los hogares rurales y en la disponibilidad
de alimentos para los hogares en condiciones de
inseguridad alimentaria, mediante el acceso equitativo
y sostenible alos recursos; y

d) Aprovechamiento sostenible y equitativo de
los recursos naturales.

33. Se prestara especial atencion a la consecucion de
los objetivos de desarrollo del Milenio y alareduccion
de la pobreza humana mediante reformas de politicas
en favor de los pobres e iniciativas locales de lucha
contra la pobreza. Se facilitara el acceso de los
trabajadores pobres a un trabajo decente. Se fomentara
el desarrollo del sector privado para ofrecer
oportunidades econdmicas a toda la poblacion, en
particular a los jévenes y las mujeres, y, de ese modo,
abordar e problema del desempleo juvenil,
potencialmente explosivo, y reducir las disparidades
entre los géneros en el acceso alas oportunidades.

34. El PNUD colaborara con asociados, entre €ellos el
Banco Mundial, para mejorar las condiciones de la
actividad empresarial y facilitar el crecimiento del
sector privado. Se prestara apoyo a la aplicacion
efectiva de las politicas y estrategias econdmicas,
sectoriales o0 generales. Se fomentard la capacidad
nacional de negociar acuerdos comerciales a escala
mundial y regional que sirvan para diversificar la base
de las exportaciones y crear mas puestos de trabajo, y
se seguira fortaleciendo la capacidad nacional de
supervisar los progresos alcanzados en relacion con los
objetivos de desarrollo del Milenio y el Plan Nacional
de Desarrollo para la Reduccion de la Pobreza y la
Reforma.

35. Se fomentara la capacidad de las instituciones
yemenitas de facilitar a quienes acaban de incorporarse
a mercado de trabajo, en particular alos jovenesy las
mujeres, las aptitudes y los servicios de apoyo que
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necesitan para obtener un empleo regulado o trabajar
por cuenta propia. Se mejorara la productividad de los
jovenes 'y las mujeres perfeccionando  sus
conocimientos técnicos y de gestion, con lo cua se
fomentara todo lo relativo a la potenciacion de su

papel.

36. El PNUD aprovechara su experiencia de ambito
mundial para prestar apoyo a las empresas pequefias y
medianas a fin de que sean mas los pobres que
emprenden actividades de empleo auténomo. También
contribuird a crecimiento de las empresas pequefias y
medianas existentes procurando eliminar algunas
limitaciones que dificultan su acceso a los contratos
publicosy el crédito oficial.

37. Como la mayoria de los yemenitas vive en zonas
rurales y depende del uso de recursos naturales, la
pobreza y la degradacion del medio ambiente van
estrechamente ligadas. Por eso se fomentard la
capacidad de los pobres de ganarse la vida y obtener
ingresos con estos recursos de forma sostenible y
equitativa. Para €llo, se incorporaran los principios de
ordenacion sostenible de los recursos naturales en los
marcos nacionales de planificacion, y se fomentara la
participacion comunitaria prestando especial atencion
al gat, el tabaco y otros cultivos que necesitan gran
cantidad de agua.

38. La gran diversidad biologica del Yemen puede
aprovecharse para desarrollar el ecoturismo. Sin
embargo, tal diversidad esta disminuyendo, y su
ordenacion efectiva se ve entorpecida por defectos
institucionales y por la poca conciencia de los
interesados al respecto. EIl PNUD, que ha consolidado
una ventaja competitiva en este &mbito, puede
contribuir alo siguiente:

a) Fomento de la capacidad de preparacion y
aplicacion de estrategias ambientales a escala central y
local;

b) Fomento de la capacidad nacional de
ordenacion de las zonas protegidas; y

¢) Mayor conciencia de la sociedad civil en
materia de medio ambiente.

39. Se promoverdan mecanismos de gestion de los
desastres a escala comunitaria con miras a incorporar
la reduccion de los riesgos de desastre en los procesos
de planificacion del desarrollo nacional y mejorar la
capacidad de preparacion y respuesta ante situaciones
de emergencia. Proseguiran las tareas de remocién de

minas y se promoverd la creacion de una institucion
nacional plenamente operativa a tales efectos, para lo
cual se fomentara la capacidad técnica, se aprobara
legislacion y se fijaran normas nacional es.

VIH/SIDA

40. La prevalencia del VIH/SIDA en el Yemen es
baja, la capacidad institucional de seguimiento y
respuesta, en caso de producirse una pandemia, es
limitada. En el marco del Grupo de Trabajo Temético
sobre el VIH/SIDA, el PNUD se centrar4d en los
aspectos juridicos, el fomento de la capacidad y la
sensibilizacion publica. Se prestara especial atencion al
aumento de la capacidad de coordinacion
gubernamental y se rompera el silencio que rodea la
enfermedad. Tendra prioridad e fomento de la
capacidad institucional, sobre todo en lo que respecta a
la evaluacion de las necesidades y la planificacion de
los recursos.

V. Gestion, supervision y evaluacion
del programa

41. Se empleara la nueva guia del PNUD de gestién
de los resultados para mejorar la gestion de los
programas y proyectos en relacion con todos los
resultados y productos previstos. Para supervisar y
evaluar el documento del programa del pais se aplicara
una estrategia doble: el equipo de tareas para la
supervision 'y evaluacion del MANUD, que se
institucionalizara en el marco de supervision y
evaluacion del equipo de las Naciones Unidas en €l
pais, y actividades selectivas de supervision y
evaluacioén dentro del PNUD. Una junta consultiva del
programa de alto nivel, integrada por el PNUD y por el
Gobierno, examinara los resultados y la orientacién del
programa del PNUD vy efectuard una supervision
periddicay sisteméatica.

42. La oficina en el pais colabora con el Ministerio
de Planificacion y Cooperacion Internacional para
mejorar la capacidad nacional de supervision y
evaluacion formulando procesos de supervision y
evaluacion del documento de estrategia de lucha contra
la pobreza. En el marco de sus actividades de apoyo al
resultado previsto en el MANUD de impulsar el
crecimiento favorable a los pobres, la oficina en el pais
colabora en andlisis estadisticos y de datos con miras a
mejorar la planificacion y la formulacion de politicas.
El PNUD también fomentara la capacidad de
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coordinacién y armonizacion de la ayuda a fin de
supervisar y coordinar mejor las actividades de los
donantes en el Yemen.

43. La estrategia de egjecucion preferida seguird
siendo la modalidad de €jecucion nacional, en el marco
de la cual se evaluara la capacidad de los nuevos
asociados de gestionar las operaciones de gjecucion a
escala nacional. Gracias a la gjecucion naciona el
Gobierno se sentira mas identificado con el programay
se creara capacidad humana e institucional. Sin
embargo, para no sobrecargar ni la limitada capacidad
gubernamental ni los mecanismos de obtencion de
recursos implantados por los sistemas del PNUD se
estudiara la posibilidad de emplear los pagos directos
como principal método de trabajo.

44. |Impartiendo formacion en la metodologia
Prince 2, el PNUD procurara mejorar las técnicas de
gestion de programas y proyectos de los homélogos
gubernamentales. De ese modo se ayudari a los
asociados nacionales a abordar todos |os aspectos de la
gestion de programas y proyectos, entre ellos la
supervision y la evaluacion, empleando una norma
internacionalmente reconocida. Ademas, el PNUD
establecera un programa de transferencia de
conocimientos por intermedio de profesionales
expatriados (TOKTEN) para respaldar las actividades
nacionales en todos los sectores e intensificara la
intervencion de  voluntarios nacionales e
internacionales de las Naciones Unidas. Ambas
modalidades dotaran a sus programas asociados de la
capacidad necesaria a un costo razonable, mientras que
el programa TOKTEN también ofrecera a expatriados
yemenitas la oportunidad de participar en el desarrollo
de su pais.

45. La movilizacion de recursos se fortalecera
mediante el instrumental de que dispone el PNUD para
tal fin, gracias a cua se preparara una estrategia
efectiva y selectiva de movilizacion de recursos, se
promoveran relaciones més estrechas con los donantes
sobre el terreno y se conformara una amplia cartera de
programas y proyectos. Se procurara recuperar los
costos para que otras organizaciones de las Naciones
Unidas devuelvan una mayor proporcién de los costos
de los servicios prestados por el PNUD.

46. Laoficina en el pais reestructurara el equipo del
programa para que supervise debidamente los
resultados y productos indicados en el documento del
programa del pais.

06-32143



[ee]

EVT2E-90

Anexo

Marco deresultadosy recursos para la Republica del Yemen (2007-2011)

Indicadores de resultados,
parametros de referencia'y

Recursos por objetivo
(En miles de délares

Componente del programa  Resultados del programa Productos del programa objetivos Funciones de |os asociados* EE.UU.)
Resultados del Mayor transparenciay responsabilidad de las instituciones publicas, asi como participacion de todos los grupos
MANUD deinteresados en la adopcion sistematica de decisiones a escala nacional y local en el ambito de los tratados
internacionales ratificados por la Republica del Yemen
Objetivos del marco Mejora de la capacidad Fortalecimiento de la Numero de funcionarios PNUD, ACNUR, Total: 7 866

de financiacion
plurianual
Promocién de la
gobernanza
democratica

Justiciay derechos
humanos

Elecciones

institucional del Gobierno
del Yemen y la sociedad
civil para garantizar la
aplicacion de los tratados
sobre derechos humanos
ya ratificados

Institucionalizacion del
imperiodelaley e
igualdad de acceso ala
justicia, en particular por
lo que serefierealas
mujeresy los nifios

capacidad juridicae
institucional de promociény
proteccion de los derechos
humanos; capacidad de
cumplir las obligaciones
contraidas en virtud de
tratados internacionales;
mayor capacidad del publico,
|as organizaciones
comunitarias, las
organizaciones no
gubernamentales y los
medios de comunicacién
para defender los derechos
consagrados en tratados
internacionales

Mayor aplicacion de un
sistema de justicia imparcial
y eficaz, de forma oportunay
en consonancia con las
necesidades de los nifios y
las mujeres

Mayor complementariedad
entre los sistemas de justicia
tradicional y oficial.
Fortalecimiento de los
marcos juridicos e
institucionales que
garantizan la celebracion de
elecciones multipartidistas
justasy libres

capacitados en derechos
humanos y nimero de
publicaciones aparecidas;
cumplimiento de los
requisitos relativos ala
presentacion de informes
sobre derechos humanos;
ndmero de leyes armonizadas
con los instrumentos de
derechos humanos; nimero
de organizaciones
comunitarias, organizaciones
no gubernamentales y
medios de comunicacion
capacitados en el desarrollo
basado en los derechos
humanos

Entrada en funcionamiento
de 10 nuevos tribunales de
menores; automatizacion de
los sistemas de archivo del
50% de los tribunales;
delimitacion de la
jurisdiccion del sistema de
justiciatradicional. Para
2011, denuncia ante los
tribunales de violaciones del
sistema electoral; reajustes
en las disposiciones de la
legislacion electoral

UNICEF, ACNUDH,
Departamento para el
Desarrollo Internacional
del Reino Unido, Paises
Bajos, Ministerios de
Justicia, Interior y
Derechos Humanos

Comisién Suprema de Fondos bésicos:

Eleccionesy 935
Referéndums, Instituto Eondos
Democratico Nacional, complementarios:
organizaciones de la 6 931

sociedad civil, medios de
comunicacion

T/W3A/HOA/dA



EVT2E-90

Componente del programa

Resultados del programa

Productos del programa

Indicadores de resultados,
parametros de referencia 'y
objetivos

Funciones de los asociados*

Recursos por objetivo
(En miles de délares
EE.UU.)

Promocion de la Aumento de la capacidad Capacidad del Parlamento de Tres comités parlamentarios PNUD, Banco Mundial, Total: 18 864
gobernanza nacional de exigir y supervisar y garantizar la investigaran la corrupcion Departamento para el Fondos basicos:
democrética: garantizar transparenciay rendicion de cuentas por gubernamental y se Desarrollo Internacional 3594
Desarrollo rendicion de cuentasen la parte del poder gjecutivo; comunicaran con los medios  del Reino Unido, Fondos
parlamentario actividad de Io§ mayor part.ic.i pacion dela de !nformac?c?n; intercambio  Alemania, Paises Bajos, complementarios:
Descentralizacion, funcionarios publicos so_c! eda_d'cwll enla de informacion t_ranspare_n,te; COCA, Parlamento, 15 270
gobernanza local y Mejora de estructuras y utJ li zacion de los recursos mayor acceSQ,a informacion Cc_)n_sxaj o] _Shoura, _
desarrollo urbano y mecanismos publicos spbre la gestlgn delas Mlnls_terlt_) de Hacienda,
rural gubernamentales, Aplicacion de laestrategia ~ finanzas pablicas organizaciones de la
centralesy nacional de Incremento anual del 20% en sociedad civil.
descentralizados, que se  descentralizacion; buena los planes y presupuestos FNUDC, en colaboracion
ocupan de las necesidades participacion de las participativos de los con organismos de las
y los derechos de los autoridades locales y la distritos; vinculacion del Naciones Unidasy
ciudadanos sociedad civil enlagestion  proceso de presupuestacion  ministerios competentes,
del desarrollo local: con el Plan de Desarrollo administraciones locales,
planificacién del desarrollo  parala Reduccion de la sector privado y
nacional y local abiertaala Pobreza(marco de gastosa  organizaciones no
participacion; mediano plazo) y con los gubernamentales
descentralizacion fiscal objetivos de desarrollo del
efectiva; mayor participacion Milenio a escala nacional y
delosjovenesy las mujeres  en determinados distritos;
en la adopcion de decisiones armonizacién de dos tercios
de la asistencia de donantes
con los planes nacionales o
locales; 30% de los cargos
electos ocupados por mujeres
o jovenes: el 30% delos
funcionarios de la
administracién local serén
mujeres
Resultado del Mejora de la capacidad institucional y humana para promover la igualdad entre los génerosy potenciar
MANUD el papel dela mujer en los ambitos social, politicoy juridico
Logro de los objetivos Mejora del marco Mejor acceso de lamujer a 60 magistradasy 60 centros PNUD, UNFPA, PMA, Total: 7 324
de desarrollo del institucional que garantiza los sistemas de justicia; de consulta para mujeresen  UNICEF, ACNUR, Paises Fondos basicos:
Milenio y reduccion alasmujeresy las nifias el supervision de la los tribunales. Aumento del  Bajos, Organismo Aleman 2824
de la pobreza humana:  goce de sus derechos incorporacion de la 50% en el nimero de de Cooperacion Técnica, Fondos
Incorporacion de la Mayor consideracion de  Perspectivade géneroy de mujeres que votan; nimero  Dinamarca, Japon, complementarios:
perspectiva de género  1os asuntos de género al los indicadores de género en  de candidatas multiplicado ~ Comision Nacional de la 4500

asignar los recursos
financieros publicos

todos los programas de las
Naciones Unidas, mayor
participacién de la mujer en

por diez; el 15% de los
puestos del parlamento, el
Consejo Shouray los

Mujer, Oxfam, OMS,
FAO, OIT
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Componente del programa

Resultados del programa

Productos del programa

Indicadores de resultados,
parametros de referencia 'y

objetivos Funciones de los asociados*

Recursos por objetivo
(En miles de délares
EE.UU.)

Mejora de las impresiones
y actitudes sociales en lo
que respectaala
condicién y el papel del
hombre y la mujer

la adopcion de decisiones
politico y social;
intensificacion de las
medidas orientadas a
eliminar laviolencia contra
lamujer

Capacidad de los ministerios
competentes de aplicar,
evaluar y supervisar
presupuestos diferenciados
en funcion del género; mayor
capacidad de las
organizaciones de mujeres de
supervisar la preparacion de
presupuestos en base a la
perspectiva de género en el
marco de las actividades de
desarrollo. Movilizacion de
las redes de medios de
comunicacién y
organizaciones de la
sociedad civil para modificar
las ideas preconcebidas sobre
el papel de cada género; los
dirigentes y personalidades
religiosos, politicosy
tradicionales promoveran la
condicién de la mujer

consejos locales estara
ocupado por mujeres; cinco
centros de atencion alas
victimas de violencia
doméstica

Preparacion de presupuestos
en base ala perspectiva de
género en todos los
ministerios del sector social
y en dos ministerios
econémicos;

10 organizaciones de la
sociedad civil u
organizaciones de mujeres
supervisaran la preparacion
de dichos presupuestos
Cinco programas semanales
sobre cuestiones de género;
reduccion ala mitad del
numero de j6venes casadas
quetienen entre 15y 19
afnos de edad; promocion de
campafias de sensibilizacién
por dirigentesy
personalidades de la
sociedad

Resultado del
MANUD

VIH/SIDA: Fomento
de la capacidad de
liderazgo en lalucha
contrael VIH/SIDA

M ejora del marco de politicas, la asignacion derecursosy la capacidad de ejecucion con miras a armonizar
las crecientes necesidades y los derechos de la poblacién con las opciones de desarrollo y facilitar el acceso

en piedeigualdad a servicios sociales basicos de calidad

Mayor capacidad de las
autoridades de cumplir las
obligacionesy dela
capacidad del publico de
exigir el respeto de sus
derechos; mejoras en la
prestacion de servicios
sociales de calidad y en
las condiciones de acceso
adichos servicios,

Los grupos de alto riesgo y
los nifios y adol escentes
vulnerables de determinadas
zonas reciben servicios de
preparacion para una vida
sana, en particular con
respecto a los derechos
reproductivosy la salud, las
enfermedades de transmision
sexual, el VIH/SIDA y el

Para 2011 se prestaran
servicios de preparacion
para unavida sanay
asesoramiento a un 50% mas
de grupos de alto riesgo,
nifios y adolescentes;
reduccion ala mitad del
porcentaje de adol escentes
que fuman; descenso del
10% en el nimero de

UNFPA

UNICEF, en colaboracion
con el PNUD, laOMSyy el

Total: 757
Fondos basicos:
257
Fondos
complementarios:
500
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Componente del programa

Resultados del programa

Productos del programa

Indicadores de resultados,
parametros de referencia 'y
objetivos

Recursos por objetivo
(En miles de délares

Funciones de los asociados* EE.UU.)

incluidos servicios de la
salud, educacion, aguay
saneamiento y proteccion
social

consumo de gat y tabaco

personas que mascan gat

Resultado del
MANUD

Consecucion de los
objetivos de desarrollo
del Milenioy
reduccion de la
pobreza humana:

Reforma de las
politicas en pro de la
poblacién pobre con
miras al cumplimiento
de lametaindicada en
los objetivos de
desarrollo del Milenio

Consecucién de los
objetivos de desarrollo
del Milenioy
reduccién de la
pobreza humana:
Incorporacion de la
perspectiva de género

Entorno mas propicio a un aprovechamiento sostenibley eficaz de los recur sos que dé lugar a un crecimiento
equitativo y genere puestos de trabajo en sectores prometedores, en particular en favor delos jévenesy las mujeres

Fortalecimiento y apoyo
de la politica econémica,
el marco institucional y el
entorno operativo

Ampliacién de la
participacion de los
jovenesy las mujeres en
las actividades
econdmicas

Consenso sobre politicasy
programas parala aplicacién
de estrategias econémicas
macroecondmicas sectoriales
en tres ambitos: dindmica de
la poblacion, empleo y
desarrollo del sector privado.
Mejora de las fuentes de
datos, |os sistemas
estadisticos y los
procedimientos de
supervision y evaluacion;
disponibilidad de datos
desglosados por sexo para su
utilizacion en la planificacion
y gjecucion de las
intervenciones

Formacion profesional,
técnica, empresarial y de
gestion; mejora de los
medios de subsistencia de la
mujer mediante el
perfeccionamiento y la
participacion en actividades
generadoras de ingresos y en
microempresas

Funcionamiento adecuado
de un sistema de
seguimiento de la pobreza
integrado en los procesos de
formulacion y aplicacion de
politicas. Se duplicael
ndmero de zonas que recibe
apoyo coordinado de los
donantes

NUmero de personas
capacitadas; nimero de
mujeres que participan en
planes de generacion de
ingresos o dirigen
microempresas; aumento de
los ingresos disponibles
observado en las encuestas
sobre gastos domésticos

Total: 11 324

FAQ, OIT, Banco
Mundial, ONUDI,
Departamento de Asuntos
Econémicosy Sociales,
FMI, USAID, Comision
Europea, Paises Bagjos,
Departamento para el
Desarrollo Internacional
del Reino Unido, Banco
Central del Yemen,
Ministerios de Hacienda,
Planificacion,
Cooperacion Internacional
y otros, bancos de
desarrollo agricolae
industrial, instituciones de
microfinanciacién,
Camara de Comercio

Fondos basicos:
2.824

Fondos
complementarios:
8500

Total: 3070

ONUDI, OIT, PMA,

FIDA, ministerios Fondos basicos:

competentes, sector 770
privado y organizaciones
no gubernamental es Fondos _
complementarios:
2300

T/W3IA/HOA/dA



[4)

EVT2E-90

Componente del programa

Resultados del programa

Productos del programa

Indicadores de resultados,
parametros de referencia 'y
objetivos

Funciones de los asociados*

Recursos por objetivo
(En miles de délares
EE.UU.)

Consecucion de los

objetivos de desarrollo

del Milenioy
reduccion de la
pobreza humana:
Iniciativas locales de
lucha contrala

pobreza, comprendida

lamicrofinanciacion

Energiay medio
ambiente para una
recuperacion
sostenible

Prevencion de crisisy

recuperacion posterior

Mejorasen la
productividad de las
pequefias empresas y los
hogaresruralesy en la
disponibilidad de
alimentos para |os hogares
en condiciones de
inseguridad alimentaria,
mediante un acceso
equitativo y sostenible a
los recursos y servicios de
las microempresas y las
pequefias y medianas
empresas

Mejora del
aprovechamiento
sostenible y equitativo
de recursos naturales

Mayor seguridad alimentaria
mediante la reduccion de las
pérdidas poscosecha,
promocion de los cultivos
gue reducen la demanda de
aguay aumento de la
disponibilidad de los
alimentos y del acceso alos
mismos

Mejor acceso al créditoy la
comercializacion en los
hogares ruralesy las
pequefias y medianas
empresas; apoyo concreto al
desarrollo empresarial
mediante incubadoras de
empresas y fomento de la
capacidad comercial

Mayor capacidad nacional y
local de ordenacion
equitativay sostenible de los
recursos naturales, en
particular del agua

Reduccién del riesgo de
impacto de |os desastres
naturales y los desastres
provocados por el hombre
con miras aelevar la
seguridad nacional y la
estabilidad del crecimiento
econdémico

1. Aumento del
rendimiento de las cosechas
en un 5%

2. Reduccion de las
pérdidas de cosechas en
un 20%

Para 2011 se triplica el
numero de zonas protegidas

Pleno funcionamiento del
sistema de gestion de los
desastres nacionales; para
2010 no habra victimas de
minas; para 2010 se habra
limpiado el 33% de las
zonas de alto y mediano
riesgo y el 27% de las zonas
de bajo riesgo

ONUDI, OIT, PMA,
FIDA, FNUDC, ACNUR,
OMC, Centro de
Comercio Internacional
UNCTAD/OMC,
PNUMA, UNFPA,
Comisién Europea,
USAID, Departamento
para el Desarrollo
Internacional del Reino
Unido, Paises Bajos,
Banco Central del Yemen,
instituciones de
microfinanciacion,

Banco de Desarrollo
Agricola

FMAM, PNUMA, Japén,
UNICEF, FAO, Comision
Europea, ONUDI ,
Departamento para el
Desarrollo Internacional
del Reino Unido, ltalia,
Paises Bajos, Estados
Unidos de América,
organizaciones no
gubernamental es,
ministerios, asociaciones
de usuarios de agua, OMS,
Direccion de Remocion de
Minas

Total: 4520
Fondos basicos:
770

Fondos
complementarios:

3750
Total: 4 808
Fondos basicos:

2 568
Fondos
complementarios:

2240

* Las siglas de esta columna que no aparecen antes en el texto se indican por extenso en la siguiente pagina.
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Abreviaturas

COCA Organizacion de beneficencia con sede en el Reino Unido que opera
en el ambito del consumo de drogas

PNUMA Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente

UNFPA Fondo de Poblacién de las Naciones Unidas

ACNUR Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas paralos
Refugiados

UNICEF Fondo de las Naciones Unidas parala Infancia

ONUDI Organizacion de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial

FAO Organizacion de las Naciones Unidas paralaAgriculturay la
Alimentacion

USAID Agenciade los Estados Unidos para el Desarrollo Internacional

FMAM Fondo para el Medio Ambiente Mundial

PMA Programa Mundial de Alimentos

FIDA Fondo Internacional de Desarrollo Agricola

OMS Organizacion Mundial de la Salud

oIT Organizacion Internacional del Trabajo

OoMC Organizacion Mundia del Comercio

FMI Fondo Monetario Internacional
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